— - — e e — — e —
PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr B4/A; LV: EKSPLUATACIJAS TPASTBU DEKLARACIJA Nr. B4/A;

GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B4/A; LT: EKSPLOATACIIOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr. B4/A; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr B4/A;

1. PL::Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu — element murowy caramiczny; LV: Unlkals produkza tipa identifikacijas kods = keramikas miira sienu elements; GB: Unique product type
identification code - ceramic wall element; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas — keramikos miriniy sieny elementas; EE: Tootetiilbi unikaalne tunnuskood — keraamiline kiviseina element;
12.101100L - Janka; 12.101103L - Castorama (Janka); 12.102100L — Vecais Janka; 12.103100L - Asais Janka; 12.104100L — Skarbais Janka; 12.161100L - Robis; 12.201100L - Brunis; 12.201103L -
Castorama (Brunis); 12,202100L - Vecais Brunis; 12.203100L — Asais 8runis; 12.641100L - Centaur; 12.771100L — Cameleo; 12.781100L - Aquarius; 12.801100L — Gemini; 12.821100L - Andromeda;
12.861100L - Krypton; 12.871100L - Saturns; 12,911100L — Cegla.Klink.Grafit Cmeleo; 12.921100L — Cegla Klink Grafit Krypton..

2. PL:Zamlerzone zastosowanie lub zastosowania: U — Konstrukcje murowe niezabezpieczone, $ciany, éciany dzialowe i stupy; LV: Paredzatais lletojums: U - mira k kcijas, siends, starpsiends un
kolonnas; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudajimas; U - miire konstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose;
EE: Kasutusotstarve: U - mililrik ruk id i hesei jas 5;

3. PL:Producent / Zaktad produkeyjny ; LV: RaZotaja / rafosanas ripnica; GB: Producer / Production piant:
LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Tootja / tootjatehas;
LODE SIA, LIEPAS raZotne, Lodes iela 1, Liepas pag,, LDDE ( ‘ !
Césu nov,, LV- 4128, LATVIIA

4. PL:Sytem(-y) lub oceny | weryfikacji statosci whasciwoscl uzytkowych wyrobu budowlanego: System 2+; LV: Sistémal-s) val strukturéta produkta darbibas stabilitates novartésana un parbauds: Sistéma 2+; GB: System(s) or
assessment and verification of product performance stability: System 2+; LT: Sistema (-os) arba struktiiruoto produkto veikimo stabilumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: Siisteem(-id) véi struktureeritud toote
toimivuse plsivuse hindamine ja kontrollimine: Ststeem 2+;

5. PL:Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wy ia d | téw murowych - Czgs¢ 1: Elementy murowe ceramiczne”

PL: Jednostka lub Jednostki notyfikowane: “Inspecta totwa”, nr NB1325 — przeprowaditia pierwszq inspekeje zakladu producenta oraz zaktadowego systemu kontroli produkcji | prowadzi ciggly monitaring, ocene | opiniowanie wewnetrzne|
kontroll produkcji wedlug wymogdw systemu 2+ | na tej podstawie wydata certyfikat zgodnosci Zaktadowe] Kontroli Produkcji nr 1325-CPR — 1485, / LV Buvizstradajumam, kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS
»Inspecta Latvia” NB1325 veica sertifikaciju pamatojoties uz sertifikacijas shému 2+, kas balstita uz raiodanas procesa kontroles sakotnéjo novertssanu un apstiprinasanu ar tai sekojosu uzrsudzibu, kas ietver raZosanas procesa kontroles
navertésanu un lzdeva raZofanas procesa kontroles sertifikatu Nr. 1325-CPR — 1485, / GB: Notified body or bodies: "Inspecta Latvia", no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and factory preduction control
system and carries out continuous monitoring, assessment and evaluation of internal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Control
No. 1325-CPR-1485,; LT: AB Inspecta Latvia” vykdé statyby gaminio, turinéio suderinty standarty EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+, kuri grindiiama gamybos proceso kontrolés pradiniu
Ivertinimu ir patvirtinimu bei tolesne priefitira, kuri jtraukia gamybos proceso kontrolés jvertinima, ir Bdave gamybos proceso kontrolés sertifikatg Nr. 1325-CPR - 1485.; EE: Ehitustootele, millele on olemas harmaneeritud standard N 771-
1:2011+A1:2015, AS ,Inspecta Latvia” NB1325 viis labi sertifitseerimise, tuginedes sertifitseerimiskeemile 2+, mis pdhineb tootmisohje esmasel levaatusel ja kinntamisel kaos sellele jargneva pideva jarelevalvega, mis himah tootmisohje
hindamist ja andis vaija tootmisohje sertifikaadi nr 1325-CPR - 1485.

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sienu miira elementu specifikicijas.1.daja:Keramikas miira elementi"

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny miiro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miro elementai”
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Miitrikivide spetsifikatsi 1.dala:K ilised miiirikivid"

6. PL: Deklarowane wiasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas Tpagibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybés: ; EE: Deklareeritud toimivus:

PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASTBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORUA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORIA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm] LT: Dyd#iai [mm)] PL: Diugodé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 250
LV: izméri {mm] EE: Méadud [(mm) | PL: Szerckosé; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 120
GB: Dimensions [mm) PL:Wysokost; LV:Augstums; GB: Height; LT:Aukstis; EE:Kbrgus 85
PL: Odchytki wymiarow (mm] | PL: Tolerancja: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategarija: T2 PL: Dlugosc; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; +4
LV: Filaides [mm] LV: [zméru piefaliu kategorija: T2 PL: Szerokosé; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 3
GB: Dimensions tolerances [mm] | GB: Tolerance: T2; EE: Tolerantsi kategooria: T2 PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Helght; LT:Aukitis; EE:KBrgus  + 2
:: Eéaﬁfun;eli‘::ILnr‘anr:‘!s s | PL:Rozpigtose: R2; LY:Dydiio nuokrypiy tolerancijos kategorija: R2 PL: Dlugoéd; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 5
4 | LV:izméra izkliedes pielaizu kategorija: R2 PL: Szerokesé; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Lalus; 3
GB: Range: R2; EE: Madtude dispersioani tolerantsi kategooria: R2 PL:Wysokosc; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:Kérgus 2
PL: Ksztalt | budows; PL: Rysunek a — Petny monolityczny element wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Forma; LV: Zim@jums a — pilns monolits elements saskapa ar EN 771-1: 2011 + Al: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure a - Full monalithic element according to EN 771-1: 2011 + Al; 2015
LT: Forma LT: Zimé&jums a — elementas su monolitas skulemis pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis a - tai litne element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatosé na sciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija PL; Kabegoda_ I; LV: Kategorija |; GB: Category I; LT: Kategorija |;
LV: Spiedes stipriba EE: Kategoaria £E: Kategooria |
f.:.scléogr:;p;::s:;e srangty PL: Nfmm?; LV: Nfmm?; GB: Nfmm?; LT: N/mm?; EE: N/mm? 50
EE: Survetugevus PL: Kierunek obcigéenia: PL: prostopadie do poziomej spoiny w murze
LV: Slodzes virziens: LV: perpendikuldri horizontalai Suvei siend
GB: Load direction: GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: Kriivio kryptis: LT: statmenai | horizontalig silile sienoje
EE: Koormuse suund: EE: perpendikulaarselt hor vuugile seinas
PL: Rozszerzalnoé¢ pod wplywem wilgoci;
LV: Izméru maina mitruma ietekma;
GB: Expansion under the Influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmes poveikyje;
EE: M68tude muutus niiskuse majul

PL: WytrzymatosE spoiny wg EN 998-2:2011

LV: SaistiZanas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vértibam
GB: Jaint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011 |

EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa C vadrtustega

PL: Zawarto$t aktywnych soll rozpuszezalnych PL: Kategoria;

LV; Aktivo 3kistofo saju saturs LV: Kategorija;

GB: Content of active soluble salts GB: Categary; 52
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija

EE: Aktilvsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria

PL: Reakcja na ogien; LV: Reakeifa uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:

GB: Reaction to fire; LT: Reakeija | ugn| GB: Grade:LT: Klase: Al
EE: Reaktsioon tulele EE: Klass:

PL: Absorpcja wody; LV: Udens uzsiice PL: % - wagowy: LV: % péc svara:

GB: Water absorption; LT: Vandens absorbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorj: 6

EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:

PL: Wspélczynnik dyfuzji pary wodne|

LV; Udens tvaika vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion W 50/100
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisviime koefitsient

PL: Ggstodt brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kgjmi 2100
GB: Gross density in the dry state; LT: Sausajo elemento tiriné masé

PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:

EE: Kuiva elemendi mahumass : D1
Kategooria

PL: Trwatosc (mrozoodpornosé); LV: Hgizturiba sasalianas-atkusanas
iedarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT Kategorija; EE:
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas sualimul —atitirpimui Kategooria F2
EE: Vastupidavus killmumise-Glesulamise toime all
PL: Substancje niebezpieczne, Bg/kg; LV: Radioaktivd starojuma
emisija,Ba/kg; GB: Dangerous substances Ba/kg; LT: Radioaktyvaus <2
spinduliavimo emisija, Bq/kg; EE: Radioaktiivse kiirguse emissicon,Ba/kg ~

7. PL Wiaiciwodc uzytkowe okreslonego powyie] wyrobu sg zgodne 2 wem dekl ych wiasci i uzytkowyeh. Niniejsza deklaracja wiadciwosci uzytkowych wydana zpstaje 2godnie z ruzponqdzénlg\m {UE) nr305/2011
na wylgczng odpowledzialnosé producenta okresionego powyzej. / LV: Noradita Izstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas ipagiiam, E1D izdota saskana ar Regulu [ES) Nr.305/2011 un
par to ir atbildigs vienigi iepriek3 noraditais rafotajs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared performance propertie. This declaration of performance is issued in accordance
with Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above. / LT: nurodyto gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka nurpdytas deklaruotas eksploatacijos savybes, eksploatacijos
savybiy deklaracija (EID) i3duota pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 ir ui jq yra atsakingas tiktal anks€iau nuradytas gamintojas. / EE: Antud toote toimivusdekl: loon vastab deklareeritud toimivusele, n valja antud
kooskdlas maarusega (EL) nr305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel, / ﬁx

PL: W imieniu producenta pedpisano; LV: RaZotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasiradyta; EE: Tootja poolyja nimel allkirjastanud: /

PL: Imig Nazwisko — stanowisko; LV: Viards uzvards — amats; GB: Name Surname — position: LT: Vardos, pavardé — pareigos; EE: Niml, perekonnanimi - a
PL: Miejscowosc: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieto: data; EE: Koht: kuupdev;

o
Lode SIA Liepa: nes raodgfios vaditajs / Maris Strazds
/

Liepa, 13.11/2021.




"

1. PL::Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu — element murowy ceramiczny; LV: Unikals produkta tipa identifikacijas kods — keramikas mra sienu elements; GB: Unique product type
identification code - ceramic wall element; LT: Unikalus predukto tipo identifikacijos kodas — keramikos miriniy sieny elementas; EE: Tootettbl unikaalne tunnuskood = keraamiline kiviseina element;
GB: I jed use: U - Ui y structures, walls, partition walls and constructions pillars, LT: Numatytas panaudojimas: U — miiro konstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose;

EE: Kasutusotstarve: U — miirikonstruktsio , seintes, vaheseintes ja 3

LODE SIA, Liepas raiotne, Lodes iela 1, Liepas pag., I_DDI I : L

Césu nov., LV —-4128, LATVIIA

toimivuse pasivuse hind Jja kantrollimine: Siisteem 2+;

5. PL: Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych — Czgéé 1: Elementy murowe ceramiczne”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Sieny miiro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miiro elementai”

EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Miiirikivide spetsifikatsioon.1.daja:K ilised mitrikivid"
winspecta Latvia” NB1325 veica sertifikaciju pamatojoties uz sertifikacijas shému 2+, kas balstita uz raZosanas procesa kontrales sakotngjo novértésanu un apstiprinadanu ar tai sekojosu uzraudzibu, kas letver raosanas procesa kontroles
novértéianu un izdeva raZosanas procesa kontroles sertifikatu Nr. 1325-CPR - 1485, / GB: Notified body or bodies: "Inspecta Latvia", no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and factory production control
Ivertinimu ir patvirtinimu bei tolesne priefiira, kurl jraukia gamybos proceso kontrolés jvertinima, ir isdave gamybos proceso kontrolés sertifikata Nr, 1325-CPR — 1485.; EE: Ehitustootele, millele on olemas harmaneeritud standard EN 771-
1:2011+A1:2015, AS , Inspecta Latvia” NB1325 vils libi sertifitseerimise, tuginedes sertifitseerimiskeemile 2+, mis pdhineb tootmisohje esmasel Glevaatusel ja kinnitamisel koos sellele jargneva pideva jarelevalvega, mis hdlmab tootmisohje

PL: DEKLAELIA WEASCIWOSCI LE-YTKOWYCH Nr. B23; LV: EKSPLUATACIJAS TPASIBU DEKLARACIUJA Nr. B23;
12.105100L = Sencis; 12.295100L — Sencis (melns).
3. PL:Producent / Zaklad predukeyjny ; LV: Raiotdja / ratosanas ripnica; GB: Producer / Production plant:
4, PL:Sytem(-y) lub oceny i weryfikacji staloici wilasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego: System 2+; LV: Sistémal(-s) vai strukturéta produkta darbibas stabilitites novértésana un parbaude: Sistéma 2+; GB: System(s) or
LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sienu mira elementu specifikicijas.1.dala:Keramikas mira elementi”
PL: Jednostka lub jednostki notyfikowane: “Inspecta totwa”, nr NB1325 — przeprowadzita pierwsza inspekcje zakigdu producenta oraz zaktadowego systemu kontroli produkcji | prowadzi ciagly monitoring, oceng i opiniowanie wewngtrzne]
system and carries out continuous monitoring, assessment and evaluation of internal preduction control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Contral

ja andis valja tootmisohje sertifikaadi nr 1325-CPR — 1485,

GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No. B23; LT: EKSPLOATACIIOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr. B23; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr. B23;
2. PL: Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: U - Konstrukcje murowe niezabezpieczone, $ciany, ciany dziatowe | stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - miira konstrukcijas, sienas, starpsienas un
LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Tootja / tootjatehas;
assessment and verification of product performance stabllity: System 2+; LT: Sistema (-os) arba struktiruoto produkto velkimo stabilumo jvertinimas i patikrinimas: Sistema 2+; EE: Ststeem(-id) vél struktureeritud toote
GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”
kontrali produkcji wedlug wymogéw systemu 2+ | na te] podstawie wydala certyfikat zgodnosci Zakladowe] Kontroll Produkeji nr 1325-CPR — 1485, / LV Bily izstrid@umam, kuram it saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS
No. 1325-CPR-1485.; LT: AB , Inspecta Latvia” vykdé statyby gaminio, turinéio suderintg standartq EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+, kuri grindfiama gamybas proceso kontrolés pradiniu
6.

PL: Deklarowane wlasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipasibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybes: ; EE: Deklareeritud toimivus:

PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS IPASIBAS /
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES /
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /

PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORIIA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,

KATEGORLA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;

PL: Wymiary [mm] LT: Dydiiai [mm] PL: Dlugos¢; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 250

LV: izméri [mm] EE: M&Gdud [mm] PL: Szerokodé; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 120

GB: Dimensions [mm] PL:Wysokosé; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukétis; EE:Kargus 65

PL: Qdchytkl wymlaraw [mm) PL: Tolerancja: T1; LT: Matmeny tolersncijos kategorija: T1 PL: Diugodd; LV: Garums; GB: Length; LT: Ilgis; EE: Plkkus; 6

LV: Pielaides [mm] LV: lzméru pielaitu kategorija: T1 PL: Szerokoé¢; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; *+4

GB: Dimensi:.ms tolerances [(mm] GB: Tolerance: T1; EE: Tolerantsi kategooria: T1 PLWysokos¢; LViAugstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:Kdrgus  + 3

IEJE- ::é;‘un;:‘:;gf:tls {mm] PL:Rozpigtodé: R1; LT:DydZio nuckrypiy tolerancijos kategorija: R1 PL: Dlugos¢; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; +9
LV: Izméra izkliedes pielaizu kategorija: R1 PL: Szerokoid; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; +7
GB: Range: R1; EE: MBatude dispersiooni tolerantsi kategooria: R1 PL:Wysokosé; LViAugstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:Korgus +5

PL: Ksztalt i budowa;

PL: Rysunek a — Petny manolityczny element wg EN 771-1:2011+A1:2015

T

LV: Forma; LV: Zim&jums a - pilns monolits elements saskana ar EN 771-1: 2011 + Al: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure a - Full monelithic element according to EN 771-1: 2011 + Al: 2015
LT: Farma LT: Ziméjums a — elementas su monolitas skulemis pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis a - tdlsmonoliitne element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatosé na sciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Categary; LT: Kategorija PL: Kategoria I; LV: Kategorija I; GB: Category |; LT: Kategorija I;
LV: Spiedes stipriba EE: Kategooria EE: Kategooria |
GB: Cor‘npre.sﬂ_ve strength | PL:N/mm?; LV: N/mm?; GB: N/mm?; LT: N/mm?; EE: N/mm? 7.5
LT: Slegio stipris ["PL: Kierunek obcigzenia: PL: prostopadie do poziomej spol
T A 7 poiny w murze
EE: Survetugevus LV: Slodzes virziens: LV: perpendikulari horizontélal Suvei siend
GB: Load direction: GE: perpendicular to a horizontal jeint in masonry wall
LT: Krlvio kryptis: LT: statmenai j horizontalig siGilg sienoje
| EE: Koormuse suund: EE: perpendikul, It hori: isele vuugile seinas
PL: Rozszerzalnosé pod wplywem wilgoci;
LV: lzméru maina mitruma ietekmé; |
GB: Expansion under the influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmés povelkyje;
EE: M&&tude muutus niiskuse m8jul
PL: Wytrzymatosc spoiny wg EN 998-2:2011
LV: Saistianas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vértibam
GB: Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011
EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa C vaartustega
PL: Zawartosc aktywnych soli rozpuszczalnych PL: Kategoria;
LV: Aktivo Skistoso siju saturs LV: Kategorija;
GB: Content of active soluble salts GB: Category; 52
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija
EE: Aktilvsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria
PL: Reakcja na ogien; LV: Reakeija uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:
GB; Reaction to fire; LT: Reakcija | ugnj GB: Grade:LT: Klasé: Al
EE: Reaktsioon tulele EE: Klass:
PL: Absorpcja wody; LV: Odens uzsiice | PL: % - wagowy: LV: % - péc svara:
GB: Water absorption; LT: Vandens absorbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorj: 12
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:
PL: Wspdlczynnik dyfuzji pary wodnej
LV: Odens tvaika vaditspéajas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion " 5[10
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisvBime koefitsient
PL: Ggstos¢ brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/m’ 1800
g: 'fur::’j:::j‘vd:";::::ai‘m' LT: Sausojo elemento taring masé PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT; Kategorija; EE: vt
Kategooria
PL: Wspdtczynnik przewodzenia ciepla
LV: Ekvivalenta siltumvaditspéja
GB: Thermal conductivity factor W/mK NPD; N/A
LT: Ekvivalentinis Silumos laidumas
EE: Ekvivalentne soojusjuhtimisvdime
PL: Trwatod¢ (mrozoodpornosd); LV: ligizturiba sasalsanas-atkuanas B
iedarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas susalimui — atitirpimul Kategooria F1
EE: Vastupidavus kiilmumise-ilesulamise toime all
PL: Substancje niebezpieczne, Ba/kg; LV: Radioaktivd starojuma
emisija, Ba/ke; GB: Dangerous substances Bo/kg; LT: Radioaktyvaus <2 S—
spinduliavimo emisija, Bq/kg; EE: Radioaktilvse kiirguse emissioon,Ba/kg S —~

PL: Wiaiciwoscl uzytkowe okreslonego powyie] wyrcbu sg zgodne 2 zestawem deklarowanych wlasciwosci uzytkawych. Niniejsza deklaracja wiadciwosci uzytkowych wvdanajpsfa;e zgodnie z rozporzadzeniem.UE) nr 305/2011
na wylaczna odpowiedzialnos¢ producenta okredlonego powyzej. / LV: Naradita izstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas ipasibam, EID izdota saskana ar Regulu (EST‘?Q.‘:IUS{!UI] un
par to Ir atbildigs vienigi ieprieks noraditais rafotajs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of deciared performance pmpeﬂiy(;

with Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above. / LT: nurodyto gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka nuro
savybiy deklaracija (EID) Iduota pagal Reglamentq (ES) Nr.305/2011 ir uf j3 yra atsakingas tiktal ankséiau nurodytas gamintojas. / EE: Antud toote toimivusdeklaratsioon vastab deklareeritud toimivusele, TG on

kooskdlas maarusega (EL) nr305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel, /

PL: W imieniu producenta podpisano; LV: RaZotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasiradyta; EE: Tootja poolt ja ni

PL: Imig Nazwisko - stanowisko; LV: Vidrds uzvdrds — amats; GB: Name Surname — position: LT: Vardas, pavarde — pareigos; EE: Nimi, perekonnanimi - amet;
PL: Miejscowosc: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE; Koht: kuupaev;

This declaration of performance s issued in‘accordance
as deklaruotas eksploatacijos savybes, eksploatacijos

18P0, 13,10.2021.




PL: DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr B25; LV: EKSPLUATACIIAS TPASIBU DEKLARACIJA Nr. B25;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B25; LT: EKSPLOATACIJOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr, B25; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON nr B25;
1. PL::Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu — element murowy ceramiczny; LV: Unikals produkta tipa identifikicijas kods — keramikas mira sienu elements; GB: Unique product type

identification code - ceramic wall element; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas — keramikos mariniy sieny elementas; EE: Tootetibi unikaalne tunnuskoed — keraamiline kiviseina element;
12.105910L - Sencis

2. PL: Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: U ~ Konstrukcje murowe niezabezpieczone, $ciany, Sciany dziatowe i stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - miira konstrukcijas, sienas, starpsienas un
kolonnas; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U~ miro konstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose;
EE: Kasutusotstarve: U — mitrikonstruktsi ides, seintes, vaheseintes ja es;

3. PL:Producent/ Zaklad produkeyjny ; LV: RaZotdja / razosanas ripnica; GB: Producer / Production plant;

LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Tootja / toctjatehas;
LODE SIA, Liepas raiotne, Lodes iela 1, Liepas pag.,

Césu nav,, LV —4128, LATVUA

4. PL:Sytem(-y) lub oceny | weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego: System 2+; LV Sistéma(-s) val strukturéta produkta darbibas stabilitites novartéana un parbaude: S{siimﬁd—; GB: System(s) or
assessment and verification of product perfoermance stability: System 2+; LT: Sistema (-os) arba struktGruoto produkto veikimo stabilumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: Siisteem(-id) v8i struktureeritud toote

toimivuse piisivuse hindamine ja kontrollimine: Siist 2+;

5. PL:Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych - Czgsé¢ 1: Elementy murowe ceramiczne”

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Sienu mira elementu specifikicijas. 1.daja:Keramikas miira elementi"

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny miiro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miro elementai"

EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Miitrikivide spetsifikatsioon.1.dala:Keraamilised miirikivid"
PL: Jednostka lub jednostki notyfikowane: “Inspecta totwa”, nr NB1325 —przeprowadzila pierwszg inspekcje zakdgdu producenta oraz zakladowego systemu kontroli produkefi i prowadzi ciggly monitaring, ocene | opiniowanie wewnatrznej
kontroll produkcji wedtug wymogow systemu 2+ | na te] podstawie wydala certyfikat zgodnesci Zakiadowe] Kontroli Produkeji nr 1325-CPR—1212. / LV Bivizstraddjumam, kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS
JInspecta Latvia” NB1325 veica sertifikaciju pamatojoties uz sertifikacijas shému 2+, kas balstita uz ratofanas procesa kontroles sakotngjo novértédanu un apstiprind3anu ar tal sekojodu uzraudzibu, kas letver raZodanas procesa kontroles
noveértédanu un izdeva razosanas procesa kontroles sertifikatu Nr. 1325-CPR— 1212, / GB: Notified body or bodies: "Inspecta Latvia®, no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and factory production control
system and carries out continuous monitoring, assessment and evaluation of internal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Control
No. 1325-CPR-1212,; LT: AB , Inspecta Latvia” vykdé statyby gaminlo, turinéio suderinty standartg EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo.schema 2+, kuri grindZiama gamybos proceso kontrolés pradiniu
ivertinimu ir patvirtinimu bei tolesne prieZilra, kurl ftraukia gamybos proceso kontrolés jvertinima, ir iSdavé gamybos proceso kontiolés sertifikatg Nr. 1325-CPR— 1212,; EE; Ehitustootele, millele on olemas harmoneeritud standard EN 771-
1:2011+A1:2015, AS , Inspecta Latvia” NB1325 vils labi sertifitseerimise, tuginedes sertifitseerimiskeemile 2+, mis p8hineb tootmischje esmasel Ulevaatusel ja kinnitamisel koos sellele jirgneva pideva Jirelevalvega, mis hdlmab tootmisohje

hindamist ja andis valja tootmisohje sertifikaadi nr 1325-CPR- 1212,

6. PL: Deklarowane wlasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipasibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybés: ; EE: Deklareeritud toimivus:

PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASIBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORUA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORUA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm] LT: Dyd#iai [mm)] PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 280
LV [zmérl [mm] EE: M6&dud [mm] PL: Szerokosc; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 140
G8: Dimensions [mm] PL:Wysokoit; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:Kérgus 75
PL: Odchylki wymiaréw [mm] PL: Tolerancja: TM; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: TM PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 8
LV: Pielaides [mm] LV: Izméru pielaifu kategorija: TM PL: Szerokast; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; +6
GB: Dimensions tolerances [mm] GB: Tolerance: TM; EE: Tolerantsi kategooria: TM PL:Wysokodé; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:Kargus  +7
:‘; :ée;;;elf;l;::tls [mm] PL:Rozpigtasc; RM; LT:DydZio nuckryply tolerancijos kategorija: RM PL: Dlugos¢; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 110
LV: izméra izkliedes pielaiiu kategorija: RM PL: Szerokosd; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; *8
| GB: Range: RM; EE: M&Gtude dispersiooni tolerantsi kategooria: RM PL:Wysokosé; LV:Augstums; GB:Helght; LT:Aukstis; EE:KGrgus +6
PL: Ksztalt | budowa; PL: Rysunek a - Pefny menolityczny element wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Farma; LV: Zim&jums a — pilns monelits elements saskana ar EN 771-1: 2011 + Al: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure a - Full manolithic element according to EN 771-1: 2011 + Al: 2015
LT: Forma LT: Zim@jums a ~ elementas su monolitas skulemis pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis a - tdismonaliitne element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatosé na sciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija PL: Kategoria I; LV: Kategorija |I; GB: Category |; LT: Kategorija |;
LV: Spiedes stipriba EE: Kategooria EE: Kategooria |
GB: Compressive strength | PL: Nf/mm#; LV: Nfmm?; GB: N/mm?; LT: Nfmm?; EE: N/mm? 7.5
LT: Slégio stipris | PL: Kierunek obcigzenta: PL: prostopadie do poziomej spoiny w murze
EE: Survetugevus | LV: Slodzes virziens: LV: perpendikuldri horizontalai Suvei siend
| GB: Load direction: GB; perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
| LT: Kriivia kryptis: LT: statmenai | horizontalig sitilg siencje
‘ EE: Koormuse suund: EE: perpendikulaarselt horisontaalsele vuugile seinas

PL: Rozszerzalnosé pod wptywem wilgoci;
LV: Izméru maina mitruma ietekme;
GB: Expansion under the influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmes poveikyje;
EE: M&atude muutus niiskuse majul

PL: Wytrzymalos€ spoiny wg EN 998-2:2011
LV: Saist€ands stipriba ar EN 998-2:2011plelik C vértibam

GB: Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011

EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa C vairtustega

PL: Zawartos¢ aktywnych soli rozpuszczalnych PL: Kategoria;

LV: Aktive Skistofo sa)u saturs LV: Kategorija;

GB: Cantent of active soluble salts GB: Category; 52
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija

EE: Aktiivsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria

PL: Reakcja na ogien; LV: Reakcija uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:

GB: Reaction to fire; LT: Reakeija | ugnj | GB: Grade:LT: Klasé: Al
EE: Reaktsioon tulele EE: Klass:

PL: Absorpefa wody; LV: Udens uzsiice PL: % - wagowy: LV: % - péc svara

GB: Water absorption; LT: Vandens ahsorbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorj: 12
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu Jargi:

PL: Wspotczynnik dyfuzji pary wodne]

LV: (dens tvalka vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion W 5/10
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisvéime koefitsient

PL: Ggstosé brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/mi 1675
g;.&:;s;::;zm:::;y;tate, LT: Sauscio alemanto tiriné masé PL: Kateg_otlag LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: b1
Kategooria. -
PL: Wspéiczynnik przewodzenia ciepta
LV: Ekvivalenta siltumvaditspéja
GB: Thermal conductivity factor W/mK NPD; N/A
LT: Ekvivalentinis dilumos laidumas
EE: Ekvivalentne soojusjuhtimisvdi
PL: Trwatos¢ (mrozoodpornosc); LV: ligizturiba sasalianas-atkudanas
jedarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas susalimui — atitirpimul Kategooria Fl
EE: Vastupidavus killmumise-Ulesulamise toime all e —
PL: Substancje niebezpleczne, Ba/kg; LV: Radioaktiva starojuma : ™
emisija,Ba/kg; GB: Dangerous substances Bg/kg; LT: Radioaktyvaus | £2 ™~
spinduliavimo emisija, Ba/kg; EE: Radioaktlivse kiirguse emissioon, Ba/kg | \

7. PL Wiadciwoscl uzytkowe okredlonego powyie] wyrobu sg zgedne z zestawem deklarowanych wlasciwosci uzytkowych, Niniejsza deklaracja wiasciwosc! utytkowych wydana zastaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011
na wylczng odpowiedzialnost producenta okresionego powyzej, / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas Tpasibam, EID izdota saskana ar Regulu (ES) Nr.305/2011 un
par to ir atbildigs vienigi ieprieks noraditais raZotijs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared performance properties. This declaration of performance is issued in accordance
with Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above, / LT: nurodyto gaminio eksploatacijos deklarac!ia'ékitlnka nurodytas deklaruotas eksploatacijos savybes, eksploatacijos

savybiy deklaracija (ETD) iSduota pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 ir uz Ja yra atsakingas tiktai ankstiau nurodytas gamintojas: / EE: Antud toote tolrh lekl ioon vastab dekl itud toimivusele, TD onwvilja antud
kooskolas maarusega (EL) nr 305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel. /

PL: W imieniu producenta podpisano; LV: Raiotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasiraiyta; EE: Tootja\poolt ja nimel allkirjastanud: ; I{ @ e i
PL: Imig Nozwiske — stanowisko; LV: Vérds uzvards — amats; GB: Name Surname — position: LT: Vardas, pavardé — pareigos; EE: Nimi, perekonnanimi - mn\e_t; Lode SIA Liepas rafotne: osanasiaditajs / Maris Strazds
PL: Migjscowos¢: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuupaev; ——— o ————lep, 10,08.2021.
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PL: DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr. B27; LV: EKSPLUATACIJAS TPASTBU DEKLARACUIA Nr. B27;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No. B27; LT: EKSPLOATACIIOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr. B27; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr. B27;

1. PL:: Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu — element murowy ceramiczny; LV: Unikals produkta tipa identifikécijas kods — keramikas mira sienu elements; GB: Unique product type
identification code - ceramic wall element; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas - keramikos mariniy sleny elementas; EE: Tootetilibl unikaalne tunnuskood — keraamiline kiviseina element;

12.105915L - Sencis; 12.105916L - Sencis.

1:2011+A1:2015, AS ,Inspecta Latvia” NB1325 viis labi sertifitseerimise, tugined
hindamist ja andis valja tootmisohje sertifikaadi nr 1325-CPR - 1485

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Sienu miira elementu specifikacijas.1.daja:Keramikas miira elementi"

GB: Harmanized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny miiro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miro elemental"
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Matrikivide spetsifikatsioan. 1.dala:Keraamilised miiirikivid"

sertifitseeri

2. PL:Zamierzone 2astosowanie lub zastosowania: U~ Konstrukcje murowe niezabezpieczone, &ciany, {ciany dziatowe i stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - mdra konstrukcljds, siends, starpsiends un
kolonnas; G8: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U - miiro konstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose;
EE: Kasutusotstarve: U — midiirik ruktsioonides, seintes, vahesei ja 7

3. PL:Producent / Zaklad produkcyjny ; LV: Raiotaja / raosanas rGpnica; GB: Producer / Production plant:
LT: Gamintejo / gamybos gamykla; EE: Tootja / tootjatehas; L
LODE SIA, Liepas raZotne, Lodes iela 1, Liepas pag.,
Césu nov.,, LV - 4128, LATVIIA

4. PL: Sytem(-y} lub oceny | weryfikacji statosci wiasciwodcl uzytkowych wyrabu budewlanego: System 24; LV: Sistéma(-s) val strukturéta produkta darbibas stabllitates novértasana un parbaude: Sistéma 2+; GB: System(s) or
assessment and verification of praduct performance stability: System 2+; LT: Sistema (-0s) arba struktiiructo produkto veikimo stabilumo [vertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: Slisteem({-id) vi struktureeritud toote
toimivuse plsivuse hindamine ja kontrollimine: Stisteem 2+;

5. PL:Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych — Czeé¢ 1: Elementy murowe ceramiczne”

PL: lednastka lub jednasti natyfikowane: “Inspecta totwa”, nr NB1325 — przeprowadzita pierwsza Inspekeje zakladu producenta oraz zakladowego systemu kontroli produkei | prowadzl ciagly monitoring, acene | apiniowanie wewngtrznej
kontroll produkcji wedlug wymogdw systemu 2+ | na te] podstawie wydata certyfikat zgodnosci Zakladawe] Kontroli Produkei nr 1325-CPR - 1485. / LV Bavizstradajumam, kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS
wInspecta Latvia” NB1325 veica sertifikaciju pamatojoties uz sertifikacijas sh8mu 2+, kas balstita uz ratosanas procesa kontroles sakatnéjo novértaSanu un apstiprinasanu ar tai sekojodu uzraudzibu, kas letver raZosanas procesa kontroles
novértésanu un izdeva raZofanas procesa kontrales sertifikdtu Nr. 1325-CPR — 1485, / GB: Notified body or bodies: “Inspecta Latvia", no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and factory production contral
system and carries out continuous monitoring, assessment and evaluation of internal production contral accarding to the requirements of the 2+ system and on this basis Issued a certificate of compliance of the Factory Production Control
No. 1325-CPR-1485,; LT: AB ,Inspecta Latvia" vykde statyby gaminio, turintio suderintq standarta EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertitikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+, kurl grind¥iama gamybos procesa kontrotés pradiniu
Ivertinimu ir patvirtinimu bei tolesne prietidra, kuri jtraukia gamybos proceso kontrolés jvertinima, ir isdavé gamybos proceso kontrolés sertifikatg Nr. 1325-CPR — 1485,; EE: Ehitustootele, millele an alemas harmoneeritud standard EN 771-
i lle 2+, mis p&hineb tootmisohje esmasel (levaatusel ja kinnitamisel koos sellele jirgneva pideva jarelevalvega, mis hdimab tootmisohje

6. PL: Dekiarowane wiasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas Tpadibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybes: ; EE: Deklareeritud toimivus:

PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASIBAS /
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES /
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /

PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORUA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,

KATEGORIJA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;

PL: Wymiary [mm] LT: Dydzial [mm]
LV: lzméri [mm] EE: Maadud [mm]
GB: Dimensions [mm]

PL: Odchylki wymiaréw {mm)

PL: Diugost; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 324
|_PL: Szerokoé¢; LV: Platums; GB:Width; LT: Platis; EE: Laius; 162
|_PL:Wysokos¢; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aulkstis; EE:Kérgus 81

| PL: Talerancja: TM; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: TM PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; +8
LV: Pielaides [mm] LV: Izméru pielaitu kategorija: TM PL: Szerokost; LV: Platums; GB:Width; LT; Plotis; EE: Laius; X7
GB: D{mé“ﬂﬂ_ﬂsmlﬂfa“i?ﬁ [mm] | GB: Tolerance: TM; EE: Tolerants kategooria: TM PL:Wysokos¢; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukétls, EE:Kdrgus 45
:; I:‘]:;ur:ei}::g;:‘!s {mm] [ PL:Rozpjetos‘E: RM; LT:Dvdlnn nunkryrﬂrplq tolerancijos kategorija: RM PL: Dlugoée; LV: Garums; GB: Length; LT: Ilgis; ?E: Pikkus; +10
LV: zméra (zkliedes pielaizu kategorija: RM PL: Szerokos¢; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 8
| GB: Range: RM; EE: M&Gtude dispersiooni tolerantsi kategooria: RM PL:Wysokodc; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:Krgus 6
PL: Ksztalt | budowa; PL: Rysunak a — Petny monolityczny element wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Forma; LV: Zim@jums a— pilns monolits elements saskana ar EN 771-1: 2011 + Al: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure a - Full monalithic element according to EN 771-1: 2011 + A1: 2015
LT: Forma LT: Ziméjums a — elementas su monolitas skulemis pagal EN 771-1: 2011 + A1: 2015
EE: Kuju EE: Joonis a - taismanaliitne element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatos¢ na sciskanie PL: Kategoria; LV: Kategoria; GB: Category; LT: KategorTja PL: Kategoria I; LV: Kategorija |; GB: Categoryl;  LT: Kategorija |;

LV: Spiedes stipriba

GB: Compressive strength
LT: Slégio stipris

EE: Survetugevus

EE: Kategooria

EE: Kategooria |

PL: N/mm?; LV: N/mm?; GB: Nfmm?; LT: N/mm?; EE: N/mm*

7.5

PL: Kierunek obcigzenia:
LV: Siodzes virziens:
GB: Load direction:

LT: Kriivio kryptis:

EE: Koormuse suund:

PL: prostopadle do poziomej spoiny w murze

LV: perpendikulari horizontalai $uvei siend

GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: statmenai | horizontalig siilg sienoje

EE: perpendikulaarselt horisontaalsele vuugile seinas

PL: Rozszerzalnosc pod wplywem wilgoci;
LV: izméru maina mitruma letekmé;

GB: Expansion under the influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmés povelkyje;

EE: Mdtude muutus niiskuse majul

PL: Wytrzymatosé spoiny wg EN 998-2:2011

LV: SaistiZanas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vértiam

GB: Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011

EE: Littetugevus EN 998-2:2011 lisa C viartustega

PL: Zawartos¢ aktywnych soli rozpuszczalnych PL: Kategoria;

LV: Aktivo Skistodo siju saturs LV: Kategorija;

GB: Content of active soluble salts GB: Category; 52
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija

EE: Aktilvsete [ahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria

PL: Reakcja na ogien; LV: Reakeija uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:

GB: Reaction to fire; LT: Reakcija | ugnj GB: Grade:LT: Klasé: Al
EE: Reaktsioon tulele | EE: Klass:

PL: Absorpcja wody; LV: Udens uzsice | PL:%- wagowy: LV: % - péc svara:

GB: Water absorption; LT: Vandens absorbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorj: 12
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jérgi:

PL: Wspdlezynnik dyfuzji pary wodne|

Lv: Udens tvaika vaditspéjas koeficients

GB: Coefficient of water vapor diffusion n 5/10
LT: Vandens gary laidumo koeficientas

EE: Veeauru juhtimisvdime koefitsient

PL: Ggstos¢ brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/m’ 1800
GB: Gross density in the dry state; LT: Sausojo elemento tiiriné masé 4 SRR T ! 1T, T

EE: Kulva elemend mahumass :l.. Kateg::tla, LV: Kategorija; GB: Categery: LT: Kategorija; EE: D1
PL: Wspdtczynnlk przewodzenia ciepia

LV: Ekvivalenta siltumvaditspéja

GB: Thermal conductivity factor W/mK NPD; N/A
LT: Ekvivalentinis Silumos laidumas

EE: E} ne soojusjuhtimisvdime

PL: Trwatoi¢ (mrozoodparnase); LV: ligizturiba sasalianas-atkusanas

ledarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: F1

GB: Durahility (frost resistance); LT: Atsparumas sugalimui — atitirpimul
EE: Vastupidavus kiillmumise-Glesulamise toime all

Kategooria

7.

PL:

PL: Substancje niebezpieczne, Ba/kg; LV: Radioaktiva starojuma
emisija,Bq/kg; GB: Dangerous substances Ba/kg; LT: Radioaktyvaus

spinduliavima emisija, Ba/kg: EE: Radioaktiivse kiirguse emissioon,Bey/kg

52
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PL: Wiasciwosci uiytkowe okreslonego powyie] wyrobu sg zgodne 2 zestawem deklarowanych wiasciwasci utytkowych. Ninlejsza deklaracja wlasciwoscl utytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzentem (UE) nr 305/2011
na wylgczng odpowiedzialnosé producenta okredlonego powyzel. / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas dekiaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatcijasipadibam, EID izdota saskana ar Regulu (ES) Nr.305/2011 un

par to Ir atbildigs vienigi ieprieks naraditais raZotajs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared performance pro
with Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified abave. / LT nurodyto gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka

savybiy deklaracija (ETD) i8duota pagal Reglamentq (ES) Nr.305/2011 ir ut g yra atsakingas tiktal ankstiau nurodytas gamintojas, / EE: Antud toote toimivusdel

kooskélas méadrusega (EL) nr 305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel. /

W imieniu producenta podpisano; LV: RaZotaja vardd parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasiradyta; EE: Tootja poolt ja gimel zllkirj

PL: imig Nazwisko - stanowisko; LV: Vards uzvdrds — amats; GB: Name Surname — position: LT: Vardas, pavardé — pareigos; EE! Nimi, perekonnanimi - amet;
PL: Miejscowosc: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieta: dota; EE: Koht: kuupdev;

rties. This declaration of performance Is Issued, in accordance
rodytas deklaruotas eksploatacijos savybes, eksploatacijos
ratsioon vastab deklareeritud toimivusele, TDon valja antud

/7

Lade SIA Liepos mirein;?ﬁn{ ifas vaditajs / Maris Strozds
e ee—TIEpQ; 13.1(.2021.




CEGIELNIA

HOFFMANOUWSRA

WY ZNACZAMY TRENDY

DERLARACIA Uk ASCILIOSCI UZYTROWYCH Nr I/2017/HOFF
(1). Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
HOFFMANOWSRA/250x120%x65/18

(2). Zamierzane zastosowanie lub zastosowania

Element U przeznaczony do stosowania w konstrukcjach murowych, stupach i Scianach dziatowych otynkowanych
i nieotynkowanych, obcigzonych i nieobcigzonych.
(3). Producent
Cegielnia Hoffmanowska Osiniak i Wspalnicy Sp. j.

Splawy Pierwsze, ul. Ostrowiecka 54; 23-200 Rrasnik
tel. +4881825-24-19, +4881825-28-7]; e-mail: info@hoffmanowska.pl

{PRODUCENT)
(4). System [y} oceny i weryfikacji utasciwosci vzytkouwnch:
LWARTY (4

W zastosowanym systemie oceny i weryfikacji wtasciwosci uzytkowych nie brata udziatu jednostka notyfikowana

(5). Norma zharmonizowana:
EN 771-1:2011+A1:2015 .
[6]0eklarowane_witasciwosci uzytkowe:
ZASADNICZE CHARARTERYSTYRI

LWL ASCIWOSCI UZYTHOLWE

Dlugose [L] | 250 mm
Szerokosc [S] | 120 mm
Wysokosé [Hl | 65 mm

Wymiary i odchytki wymiarow [mm] Odchytki wymiarow (kategoria) | T1

Rozpietos¢ wymiarow (kategoria) | Rl
Plaskosc powierzchni ktadzenia | NPD
Rownolegtosé powierzchni ktadzenia | NPD

Hsztatt i cechy

PROSTOPADLOSCIAN - ELEMENT PELNY
BEZ DRAZEN Z LWGLEBIENIEM, FORMO.

Rsztatt i budowa LUANY RECZNIE
Grupa konstrukcyjna WG. PN-EN-1996-1-1| Gl
Hategoria | |l
Wytrzymatosc na sciskanie Srednia_(1 do powierzchni kiadzenia) | 14.1 N/mm*
Znormalizowana klasa | 10 N/mm®
Stabilnos¢ wymiaraw Rozszerzalnosé pod wplywem wilgoci | NPD
LWytrzymatosé spoiny | Wartos¢ ustalona wg. PN-EN 998-2: 2016 | @15 N/mm*
Zawartose aktywnych sali rozpuszezalnych Rategoria | S@
Reakcja na ogien Eurcklasa | Al
Absorpcja wody 18.2%
Przepuszczalnost pary wodnej | Wspatezynnik dyfuzji - wartesé ustalona wg. PN-EN | 5/1@
Wymiary i odchythi wymiarow | Jak wyzej
Gestosé brutto w stanie suchym | 21580 kg/m’ D2
lzolacyjnosc od bezposrednich dzwigkow powietrznych: Rsztatt i budowa | Jak wyzej
Opor cieplny | Ekwiwalentny wspétczynnik przewodzenia ciepta Mipdn unit p-sex se Wa. | B37 W/mK
Trwalosc - w funkeji odpornosci na zamrazanie - odmrazanie | Fl
Substancje niebezpieczne | NPD

UHasnosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych udasciwosci vzytkowych
Niniejsza deklaracja ufasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z art. 66 ust 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE] nr 385/2011 na wyfaczna

odpowiedzialnosc praducenta okreSlonego pounjzej

LW imieniu producenta podpisal-a):

Mariusz OSINIAR -wspalnik

/PODPIS/

CEGIELN
Osiniak i
Splawy I, ul.
Tel. 81 8252871,
NIP: 7150201

speawy perwsze \4OL A O\ ciq‘

[dato I}




PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr B33; LV: EKSPLUATACIIAS TPASTBU DEKLARACIIA Nr, B33;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B33; LT: EKSPLOATACLIOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr. B33; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr B33;

L

PL; : Niepowtarzalny kod identyfikacy|ny typu wyrobu - element murowy ceramiczny; LV: Unikals produkta tipa Identifikacijas kods — keramikas mira sienu elements; GB: Unique product type

Identification code - ceramic wall element; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kadas ~ keramikos mriniy sieny elementas; EE: Tootetiilibi unikaalne tunnuskood - keraamiline kiviseina element;

12.101905L - Janka; 12.201905L — Brunis; 12.641905L -

Centaur; 12.771905L - Cameleo.

: W imieniu producenta podpisano; LV: RaZotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasiradyta; EE: Tootja poolt ja fimel allkirjastanud: ...
PL: Imig Nazwisko ~ stanowisko; LV: Virds uzvirds — amats; GB: Name Surname - position: LT: Vardas, pavardé — pareigos; EE: Nimi, perekonnanimi - amet;
PL: Miejscowosé: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuupGev;

2, PL Zamierzone zastosowanie lub zastosowanla: U= Konstrukcje murowe niezabezpieczone, $ciany, ciany dziatowe i stupy; LV: Paredzétals lietojums: U - mira konstrukeijas, sienas, starpsiends un
kolonnas; GB: Intended use: U - Unseaured masonry st!uctures, walls, partition walls and constructions piilars. LT: Numatytas panaudojimas: U— miro konstrulkcijose, si per ir kol H
EE: Kasutusotstarve: U — miiirik id hesel ja

3. PUL Pmducem/Zaldad produkeyjny ; LV: Raiotaja ,o' raosanas ripnica; GB: Producer / Pmductlon plant:

LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Tootja / tootjatehas; L
LODE SIA, LIEPAS raZotne, Lodes iela 1, Liepas pag.,
Césu nov,, LV- 4128, LATVUA

4. PL:Sytem(-y) lub oceny | weryfikacji statoici wiasciwosci uiytkowych wyrebu budowlanego: System 4; LV: Sistémal(-s} vai strukturéta produkta darbibas stabilitates novértézana un parbaude: Sistéma 4; GB: System(s) or
assessment and verification of product performance stability: System 4; LT: Sistema (-0s) arba struktlruoto produkto veikimo stabilumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 4; EE: SUsteem(-id) vbi struktureeritud toote toimivuse
plsivuse hindamine ja kontrollimine: Sisteem 4;

5. PL: Norma zharmenizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych — Czg$¢ 1: Elementy murowe ceramiczne” Europejski dokument oceny: nie dotyczy
LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sienu miira elementu specifikacijas.1.daja:Keramikas mira elementi", nav piemércjams
GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units” nct applicable
LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny miro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miro elementai” nettaikoma
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1; 2011 + Al: 2015 "Miirikivide spetsifikatsioon.1.daja:Keraamilised miliirikivid" el ole kohaldatav

6. PL: Deklarowane wtasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipadibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybes: ; EE: Deklareeritud toimivus:

PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS IPASIBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORIA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORIJA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm] LT: Dyd#iai [mm] PL: Dlugoé¢; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 240
LV: lzméri (mm) EE: M2Sdud [mm) PL: Szerokosd; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Lalus, 115
GB: Dimensions [mm]
PL:Wysokosé; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:Kdrgus 71
PL: Odchylki wymiarow [mm] PL: Tolerancja: T1; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T1 PL: Dlugosc; LV: Garums; GB: Length; LT: ligls; EE: Pikkus; 6
LV: Plelaides [mm)] LV: Izméru plelaiiu kategorija: T1 PL: Szerokos¢; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Lalus; 4
GB: Dimensions tolerances [mm] GB: Tolerance: T1; EE; Tolerantsi kategooria: T1 PL:Wysokost; LViAugstums; GB:Height; LT:Aukétis; EE:Kdrgus  +3
:Ll'mta:;:::fgaﬁs sl PL:Rozpigtosé: R1; LT:Dydzio nuokrypiy tolerancijos kategorija: R1 PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 9
" LV: lzméra izkliedes pielaitu kategorija: R1 PL: Szerokosc; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Lalus; 6
GB: Range: R1; EE: Mddtude disp tolerantsi k ia: R1 PL:Wysokos¢; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:Kdrgus 5
PL! Ksztalt i budowa; PL: Rysunek a — Pelny monolityczny element wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Forma; LV: Zimé&jums a — pilns monolits elements saskana ar EN 771-1: 2011 + Al: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure a - Full monolithic element according ta EN 771-1: 2011 + Al: 2015
LT: Farma LT: Ziméj a-el sur Il kul pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis a - tdismonaliitne element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatosc na sciskanie | pL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija PL: Katagoria lI; LV: Kategorija Il; GB: Category ;. L7: Kategarija Il
LV: Spiedes stipriba | EE: Kategooria EE: Katagooria Il
GB: Comprassive strength e o
LT: Sléglo stipris : PL: Nfmm?; LV: N/mm?; GB: N/mm?; LT: N/mm?; EE: Nfmm?* 50
EE: Survetugevus PL: Kierunek ub_uazema: PL: prostopadie do pozlome_i spoiny w murze
LV: Slodzes virziens: LV: perpendikuldri horizontélai $uvei siend
GB: Load direction: GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: Krivio keyptis: LT: statmenai | horizontalig siule slenoi.e
| EE: Koormuse suund: EE: perpendikul It hori: vuugile seinas
PL: Rozszerzalnost pod wplywem wilgoc!; | T
LV: lzméru maina mitruma letekme; |
GB: Expansion under the influence of moisture; ‘ mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmeés poveikyje;
EE: M&&tude muutus niiskuse mdjul |
PL: Wytrzymatoéé spolny wg EN 998-2:2011 |
LV: SaistiBanas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vértibam
GB: loint strength according to EN 998-2:2011 N/mm?* 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011
EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa C vaartustega
PL: Zawarto$t aktywnych soli rezpuszczalnych PL: Kategoria;
LV: Aktivo $kistodo saju saturs LV: Kategorija;
GB: Content of active soluble salts GB: Category; s2
LT: Aktyviyly tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija
EE: Aktiivsete |ahustuvate soclade sisaldus EE: Kategooria
PL: Reakcja na ogien; LV: Reakeija uz ugunl PL: Kiasa: LV: Klase:
GB: Reaction to fire; LT: Reakcija | ugn| GB: Grade:LT: Klasé: Al
EE: Reaktsioon tulele EE: Klass:
PL: Absorpcja wody; LV: Udens uzstce PL: % - wagowy: LV: % - péc svara:
GB: Water absorption; LT: Vandens absorbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorj: 6
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:
PL: Wspatczynnik dyfuzji pary wodne|
LV: Udens tvaika vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion I 50/100
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisvime koefitsient
PL: Ggstoge brutto w stanle suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/m* 2100
g:fut:sadk::::d‘lnn:::::aiam; LT: Sauscjo elementa tiring masé PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: D1
Kategooria
PL: Trwatosc (mrozoodpornest); LV: ligizturiba sasaléanas-atkusanas
ledarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas susalimui — atitirpimul Kategooria F2
EE: Vastupidavus killmumise-Glesulamise toime all
PL: Substancje niebezpleczne, Bq/kg; LV: Radioaktiva starojuma
emisua Bq,n'kg, GB: Dangerous substances Ba/kg; LT: Radioaktyvaus £2 .
i imo emisija, Bg/kg; EE: Radioaktiivse kiirguse emissioon,Ba/kg i

7. PL:Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyze] wyrobu sq zgodne z zestawem deklarowanych wiadciwosci uzytkowych, Niniejsza deklaracja wlasciwoséci uzytkowych wydana.zostaje zgodniez rnzporzadzenlem (UE) nr305/2011
na wylgczng odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego powyzej. / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbllst noraditajam deklarétajim ekspluatacijas 19551%521. ETD izdota saskand ar Regulu {ES)Nr.305/2011 un
par to ir atbildigs vienigi leprieks noraditais raZotijs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared performance propertiés, This declaration of perfarmance is issued'in accardance
with Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above. / LT: nurodyto gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka nurotlytas deklaruotas eksploatacijos savybes, eksploatacijos
savybiy deklaracija (EID) idduota pagal Reglamentg (E5) Nr.305/2011 ir ui jq yra atsakingas tiktal ankséiau nurodytas gamintajas. / EE: Antud toote toimivusdeklarafsioon vastab dekiareeritud toimivusels, T0/an valja antud
kooskélas maarusega (EL) nr 305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel. /

PL:

- T~
Lode SIA Liepas rafotnes raos: vaditajs / Maris Strazds
0, 13.1042021.
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PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr. B30; LV: EKSPLUATACIJAS TPASTBU DEKLARACIIA Nr. B30;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B30; LT: EKSPLOATACIJOS SAVYBIY DEKLARACUA Nr. B30; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr. B30;

1. PL:: Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu - element murowy ceramiczny; LV: Unikals produkta tipa identifikacijas kods ~ keramikas mra sienu elements; GB: Unique product type

identification code - ceramic wall element; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas — keramikes mariniy sieny elementas; EE: Tootetlibi unikaalne tunnuskood — kersamiline kiviseina element;
12.101908L - Janka Cehu

2. PL: Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: U - Ki keje niezabezpi dciany, Sciany dzialowe i stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - miira konstrukcljds, siends, starpsienas un
kolonnas; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U - miiro konstrukcijose, sienose, pertvarase ir kolonose;
EE: Kasutusotstarva: U - milirikonstrul ides, seintes, vahesei ja sar 3 -

3. PL:Producent / Zakiad produkcyjny ; LV: Raiotaja / razosanas ripnica; GB: Producer / Production plant:
LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Tootja / tootjatehas;
LODE SIA, LIEPAS raZotne, Lodes lela 1, Liepas pag.,
Césu nov,, LV- 4128, LATVIA

4. PL: Sytem(-y) lub oceny | weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego: System 24; LV: Sistémal-s) vai strukturéta produkta darbibas stabilitdtes novértésana un parbaude: Sistéma 2+; GB: System(s} or
assessment and verification of product performance stability: System 2+; LT: Sistema (-os) arba struktiructo produkto veikima stabilumo |vertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: Stisteem(-id) vl struktureeritud toote
toimivuse pusivuse hind Ja kentrollimine: Siisteem 2+;

5. PL:Norma zharmenizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych — Czgét 1: Elementy murowe ceramiczne”

PL: Jednostka lub Jednastki notyfikowane: “Inspecta totwa”, nr NB1325 - przeprawadzila plerwsza inspekcje zakladu producenta oraz zakladowego systemu kontroli produkeji | prowadzi ciagly monitoring, oceng | opiniowanie wewngtrzne)
kontroli produkejl wedtug wymogbw systemu 2+ i na tej podstawie wydala certyfikat zgodnosci Zakladowe] Kontrali Pradukeji nr 1325-CPR — 1485, / LV BivizstridSumam. kuram i saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS
#Inspecta Latvia” NB1325 veica sertifikdciju pamatojaties uz sertifikicijas shému 2+, kas balstita uz rafodanas procesa kontroles sikotnéjo novértéZanu un apstiprinasanu ar tai sekojodu uzraudzibu, kas ietver razodanas procesa kontroles
novértédanu un izdeva raZosanas procesa kontroles sertifikitu Nr, 1325-CPR — 1485. / GB: Notified body or bodies: “Inspecta Latvia", no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer’s plant and factory production control
system and carries out continuous monitoring, assessment and evaluation of internal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Control
No. 1325-CPR-1485; LT: AB ,Inspecta Latvia” vykdé statyby gaminio, turinéio suderinta standarty EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+, kuri grindziama gamybos proceso kantrolés pradiniu
Ivertinimu ir patvirtinimu bei tolesne priefidra, kur jiraukia gamybos proceso kontrolés jvertinima, ir isdave gamybos proceso kontrolés sertifikatg Nr, 1325-CPR — 1485.; EE: Ehitustootele, millele an olemas harmoneeritud standard EN 771-
1:2011+A1:2015, AS ,Inspecta Latvia” NB1325 viis ldbi sertifitseerimise, tuginedes sertifitseerimi le 2+, mis pSh tootmischje
hindamist ja andis valja tootmisoh e sertifikaadi nr 1325-CPR — 1485,

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Sienu milra elementu specifikacijas.1.daja:Keramikas miira elementi"

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas; EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny miiro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miro elementai”
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Miliirikivide spetsifikatsioon.1.daja:Keraamilised miirikivid"

nase| Ulevaatusel Ja kinnitamisel koos sellele jargneva pideva jarelevalvega, mis hdimab tootmisohje

6. PL: Deklarowane wiasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatécijas ipasibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybés: ; EE: Deklareeritud toimivus:
PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS IPASIBAS / PL WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE, KATEGORIA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUQTOS SAVYBES / KATEGORUA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm) LT: Dydziai [mm] PL: Dlugos¢; LV: Garums; GB: Length; LT: llgis, EE: Pikkus; | 290
LV: lzméri [mm] EE: Mdddud [mm] PL: Szerokosé; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 140
GB: Dimensions {mm] | PL:Wysokos¢; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:K&rgus 65
PL. Odchytki wymiarow [mm] | PL: Tolerancja: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T2 PL: Diugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; +4
LV: Pielaides [mm)] LV: [zméru pielaitu kategorija: T2 PL: Szerokodé; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 3
GB: Dimensians talerances [mm| | GB: Tolerance: T2; EE: Tolerantsi kategooria: T2 PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukétis; EE:Kdrgus £ 2
LT: Tolerancijas [mm) [ PL:Rozpietost: R2; LT:Dydzio nuokrypiy tolerancijos kategorija: K2 PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus, 5
EE: Mctude tolerants (mm] LV: lzméra izkliedes pielaizu kategorija: R2 PL: Szerokodt; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 3
GB: Range: R2; EE: M&atude dispersiconi tmeranmﬂguuria: R2 PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:K8rgus 2
PL: Ksztatt | budowa; PL: Rysunek a — Peiny monalityczny element wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Forma; LV: Zimé&jums a - pilns monolits elements saskana ar EN 771-1: 2011 + Al: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure a - Full monalithic element according to EN 771-1: 2011 + Al: 2015
LT: Forma LT: Zim&jums a — elementas su monolitas skulemis pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis a - taismonoliitne element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymalosc na sciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija PL: Kategoria |; LV: Kategorija I; GB: Category I; LT: Kategorija I;
LV: Spiedes stipriba EE: Kategooria EE: Kategooria |
fTB 'S?:;p;::;e stierigth PL: Nfmm®; LV: N/mm?; GB: N/mm?; LT: N/mm¥; EE: Nfmm? 50
EE: Survetugevus PL: Kierunek 9bf|qzema: PL: prostopadie dc.: poziomej spoiny w_mune
LV: Slodzes virziens: LV: perpendikulari horizontélal fuvel siend
GB: Load directian: GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT Krvio kryptis: LT: statmenai | horizontalig sililg sienoje
EE: Koormuse suund: EE: perpendikulaarselt horisontaalsele vuugile seinas
PL: Rozszerzalnosé pod wplywem wilgoci;
LV: lzmé&ru maina mitruma ietekme;
GB: Expansion under the influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmés povelkyje;
EE: M&btude muutus niiskuse mdjul
PL: Wytrzymalost spoiny wg EN 998-2:2011 |
LV: SaistiBanas stipriba ar EN 598-2:2011pielik C vértibam
GB: Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011 |
EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa C vaartustega
PL: Zawartos¢ aktywnych soli rozpuszczalnych PL: Kategoria;
LV: Aktivo Skistado saju saturs LV: Kategorifa;
GB: Content of active soluble salts GB: Category; 52
LT: Aktyviyjy tirply drusky kiekis LT: Kategorija
EE: Aktiivsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria
PL: Reakcja na ogieri; LV: Reakcija uz uguni PL: Klasa; LV: Kiase:
GB: Reaction to fire; LT: Reakcija | ugnj GB: Grade-LT: Klase: Al
EE: Reaktsioon tulele EE: Klass:
PL: Absorpcja wody; LV: Odens uzsice PL: % - wagowy: LV: % - péc svara:
GB: Water absorption; LT: Vandens absorbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorj: 6
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:
PL: Wepdtczynnik dyfuzji pary wodne|
LV: Udens tvaika vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion H 50/100
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisvdime koefitsient
PL: Ggstosc brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/m’ 2100
g;‘z:;::?:;:“ﬂvd‘i";':i::azﬁe‘ LT: Sausojo elemento taring mase PL: Kategf}tia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: b1
Kategooria
PL: Trwatost (mrozoodpornosé); LV: ligizturiba sasalanas-atkuanas
iedarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
GB: Durabllity {frost resistance); LT: Atsparumas susalimul — atitirpimui Kategooria F2
EE: Vastupidavus killmumise-(lesulamise toime all
PL: Substancje niebezpieczne, Bq/kg; LV: Radioaktiva starojums
emisija,Bq/kg; GB: Dangerous substances Bg/kg; LT: Radioaktyvaus <2
spinduliavimo emisija, Bq/kg; EE: Radioaktiivse kiirguse emissi Ba/kg
7. PL:Wihaiciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci uzytkowych. Ninlejsza deklaracjs wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnte TTEINS jem (UE) nr 305/2011
na wylgczng odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego powyzej. / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas ‘ipadibam, P10 izdota saskana ar RegulUNES) Nr.305/2011 un
par to ir atbildigs vienigi ieprieks noraditals razotajs. / GB: The performance of the product identified above Is consistent with the set of declared performance prnpenies:}'hS declaration of performance is issuéq in accordance
with Regulation (EU) No 305/2011 under the sole r ibility of the facturer identified above. / LT: nurodyto gaminio ek ijos deklaracija atitinka nurodytds deklaruotas eksploatacijos savybes, eksploatacijos
savybiy deklaracija (ETD) iduota pagal Reglamentg [ES) Nr.305/2011 Ir uf jq yra atsakingas tiktai ankstlau nuradytas gamintojas. / EE: Antud toote toimivusdeklaratsfoon vastab deklareeritud toimivusele, TD on valja antud
kooskdlas madrusega (EL) nr 305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel. /
PL:

W imienlu producenta podpisano; LV: RaZotdja varda parakstits; GB: Signed an behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasiradyta; EE: Tootja poolt ja fimel allkirjastanud:
PL: Imig Nazwisko ~ stanowisko; LV: Vidrds uzvards — amats; GB: Name Surname — position: LT: Vardas, pavardé - p
PL: Miejscowosc: data; LV; Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuupaev;

igos, EE: Niml, perek imi - amet; Lode SIA Liepas rafotnes
021,




